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About This Manual

The instructions in this manual are for the M-830V and M-730V.
Before you start reading, check your model number. The M-
830V is the model used for illustration purposes. Any
differences in operation are clearly indicated in the text, for
example, “M-830V only”.
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Preparing Power Sources

Choose one of the following power sources.

Dry Batteries (see Fig. [N-(a))

Make sure that nothing is connected to the DC IN 3V jack.

1 Open the battery compartment lid.

2 Insert two R6 (size AA)) batteries with correct polarity and
close the lid.

To take out the batteries (see Fig. [Y-(b))

If the battery compartment lid is accidentally
detached (see Fig. }-(c))
Attach it as illustrated.

When to replace the batteries

For M-730V

Replace the batteries with new ones when the REC/BATT lamp
dims.

For M-830V

Replace the batteries with new ones when the BATT lamps go
off and the 1 lamp flashes.

The BATT lamps change as illustrated (see Fig. EX-(d)).

Notes
« The unit will play back normally for a while, even after the & lamp
flashes. However, replace the batteries as soon as you can. If you do not,
the playback cannot be made with normal sound, noise may be
recorded and the recorded sound will not be loud enough (M-830V
only).
= In the following cases you do not need to replace the batteries:
— if the REC/BATT lamp, or BATT lamps flash with the playback sound
when you turn up the volume.
— if the &2 lamp lights momentarily when the tape starts running or at
the end of the tape (M-830V only).
— if the &2 lamp flashes during FF (CUE) or REW (REVIEW) (M-830V
only).

Battery life (Approx. hours) (EIAJ*®)
Batteries Recording

Sony manganese R6P (SR) 7

Sony alkaline LR6 (SG) 24

* Measured valued by the standard of EIAJ (Electronic Industries
Association of Japan) (Using a Sony Microcassette)

Note
The battery life may shorten depending on the operation of the unit.

House current (see Fig. [X-(e))

Connect the AC power adaptor to DC IN 3V and to a wall outlet.
Use the AC-E30HG AC power adaptor (not supplied) (For
“Sony World Model”: in Japan, use the AC-E30M, not supplied).
Do not use any other AC power adaptor.

Polarity of the plug
SR
Note

Specifications for AC-E30HG vary for each area. Check your local voltage
and the shape of plug before purchasing.

Recording (see Fig. [F-(a))
Make sure that nothing is connected to MIC.

1 Press the reset button of the TAPE COUNTER.

Note
The number in the tape counter will increase when playing back the
forward side, and decrease when playing back the reverse side.

2 Press B4 and insert a standard microcassette with the side
to start recording facing the lid (see Fig. [E]-(b)).

3 Select the desired tape speed.
2.4 cm for optimum sound (recommended for normal use):
A 30-minute recording can be made using both sides of the
MC-30 microcassette.
1.2 cm for longer recording time: A 60-minute recording can
be made using both sides of the MC-30 microcassette.

4 Choose recording sides.

To record on both sides
Slide DIR==m 50 that the FWD indicator

turns green. REV
Recording will start form the side facing the
cassette holder window (forward side) and

switches automatically to the reverse side at
the end of the side (Auto Reverse).

Notes

= Make sure the tabs on both sides are not removed.

= Even if only the tab on the reverse side is removed, recording
cannot be made.

FWD

To record on a single side

Slide DIR==a so that the REV indicator REV
turns green.

Recording will start form the side facing the

unit (rever side). FWD
Note

Make sure the tab on the reverse side is not removed.

5 SetVORtoH, L or OFF.
If you set VOR to H or L, the unit automatically starts
recording the sound and pauses when there is no sound
(you can save tapes and batteries).
H: To record at meeting or in a quiet and/or spacious place.
L: To record for dictation or in a noisy place.
When the sound is not loud enough, set it to OFF, or the unit
may not start recording.

6 Press @.
-« is pressed simultaneously and recording starts. While
the tape runs, the REC lamp (M-830V) or REC/BATT lamp
(M-730V) lights and flashes depending on the strength of the
sound.
Recording level is fixed.

At the end of the reverse side, recording stops and the unit turns
off automatically.

To Press or slide

Stop recording A

Start recording during playback @ during playback (the unit becomes

in the recording mode)

Review the portion just recorded Push up CUE/REVIEW toward
REVIEW during the recording.
Release the button at the point to start

playback.

Pause recording Slide «==PAUSE in the direction of
the arrow.

Take out a cassette A

Note
Select the 2.4 cm tape speed for recording, if you play back the recorded
tape with another unit. Otherwise, the sound quality may be changed.

Notes on recording sides

= When recording on both sides, recording will not be made for a few
seconds while the tape is switching sides.

= When you open the cassette holder, the direction of the tape is reset to
the forward side.

« The DIR==m switch cannot be used during recording.

Notes on VOR (Voice Operated Recording)

= The VOR system depends on the environmental conditions. If you
cannot get the desired results, set VOR to OFF.

= When you use the system in a noisy place, the unit will stay in the
recording mode. If the sound is too soft, on the contrary, the unit will
not start recording. Set VOR to H (high) or L (low) depending on the
conditions.

To monitor the sound
Connect an earphone (supplied to “Sony World Model” only) to
EAR jack. The monitor volume cannot be adjusted by VOL.

To prevent a cassette from being accidentally recorded
over (see Fig. E1-(c))

Break out and remove the cassette tabs. To reuse the cassette for
recording, cover the tab hole with adhesive tape.

Recording cue markers (M-830V only)

While recording, you can record a special signal on the tape to
mark a specific position.

At the desired position, press CUE MARKER to record a signal.
The REC lamp goes off and a signal will be recorded on the tape.
If you want to record a signal longer than that, press CUE
MARKER as long as you want.

During cue and review, you will hear the beep sound at the
signal position. During playback with the headphones plugged
in, you will hear the signal with low frequency sound at the
signal position.

Notes

« We recommend recording cue markers when there is a break in the
sound.

= The beep may sound differently depending on the marked position on
the tape because the winding speed varies from the beginning to the
end of the tape.

Playing a Tape (see Fig. [@)

1 Insert a cassette with the side to start playing facing the lid.

2 Select the tape speed to the same speed as that used for
recording.

3 Press =,

4 Adjust the volume.

At the end of the reverse side, playback stops and the unit turns
off automatically.

If you plug in headphones (not supplied) to the EAR jack, you
will get monaural output from both left and right channels.

To Press or slide

Stop playback/stop fast ~H&
forward or rewind*

Slide «==PAUSE in the direction of the
arrow.

Pause playback

Play back only the
reverse side

DIR==m. s0 that the REV indicator turns green
and press =B,

Slide CUE/REVIEW toward CUE during stop.

Slide CUE/REVIEW toward REVIEW during
stop.

Keep CUE/REVIEW pushed down during
playback and release it at the point you want.

Fast forward

Rewind

Search forward during
playback (CUE)

Search backward during  Keep CUE/REVIEW pushed up during
playback (REVIEW) playback and release it at the point you want.

Switch playback side DI R

* If you leave the unit after the tape has been wound or rewound, the
batteries will be consumed rapidly. Be sure to depress l&.

Note

If the tape is completely wound or rewound while searching forward/
backward during playback (CUE/REVIEW), the CUE/REVIEW switch
may not return to the center position when you release the switch. In this
case, push back the switch to the center to start playback.

To increase the playback speed (M-830V only)

Slide the FAST PB switch in the direction of the arrow. The
playback speed will be increased.

To return to the original speed, slide the FAST PB switch to the
original position.

At the end of the tape

In the recording or playback mode, the tape stops at the end of
the reverse side and the locked buttons will be released
automatically (Automatic shut-off mechanism).

After fast forward or rewind, be sure to set CUE/REVIEW back
to the center.
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Recording/Playback with the
Connected Equipment

Dubbing onto another tape recorder

Connect another tape recorder to the EAR jack using the RK-
G64HG connecting cord (not supplied) (For “Sony World
Model” : in Japan, use the RK-G64, not supplied).

Set this unit to the playback mode and another tape recorder to
the recording mode.

Recording from another tape recorder

Connect another tape recorder to the MIC jack using the RK-
G64HG connecting cord (not supplied) (For “Sony World
Model” : in Japan, use the RK-G64, not supplied).

Set this unit to the recording mode and another tape recorder to
the playback mode. In this case set VOR to OFF.

Recording with an External Microphone

Connect a microphone to the MIC jack. Use a microphone of low
impedance (less then 3 kilohms) such as ECM-T115 (not
supplied). When using a plug-in-power system microphone, the
power to the microphone is supplied from this unit.

Note
When recording with an external microphone, the VOR system may not
work properly because of the difference in sensitivity.

|
Precautions

On power

« Operate the unit only on 3V DC.
For AC operation, use the AC power adaptor recommended
for the unit. Do not use any other type. For battery operation,
use two R6 (size AA ) batteries.

On the unit

= Use only the (Microcassette)” (standard microcassettes) with this
unit. Non-standard cassettes cannot be used because their “L”
dimension (see illustration) is different (see Fig. [3]).

= Do not leave the unit in a location near heat sources, or in a
place subject to direct sunlight, excessive dust or mechanical
shock.

= Should any solid object or liquid fall into the unit, remove the
batteries or disconnect the AC power adaptor, and have the
unit checked by qualified personnel before operating it any
further.

= Keep personal credit cards using magnetic coding or spring-
wound watches etc. away from the unit to prevent possible
damage from the magnet used for the speaker.

= When you do not use the unit for long, remove the batteries to
avoid damage caused by battery leakage and subsequent
corrosion.

« If the unit has not been used for long, set it in the playback
mode and warm it up for a few minutes before inserting a
cassette.

If you have any questions or problems concerning your unit,
please consult your nearest Sony dealer.
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Troubleshooting

Should any problem persist after you have made these checks,
consult your nearest Sony dealer.

A cassette cannot be inserted.
— The cassette is being inserted in the wrong way.
— —«P> has been already pressed.

Playback cannnot be made.

— The tape has reached the end of the reverse side. Press
DIR==m to switch playback side to FWD.

— The batteries are weak. Replace both batteries with new
ones.

— The head is contaminated.

Recording cannot be made.

— There is no cassette in the cassette compartment.

— The tab on the tape has been removed. (Even if only the
tab on the reverse side is removed, recording cannot be
made.) To reuse the tape for recording, cover the tab hole
with adhesive tape. To record on one side only, insert a
cassette with the side to start recording facing away from
the lid (reverse side).

— The batteries are weak. Replace both batteries with new
ones.

— The head is contaminated.

— Improper setting of the VOR switch.

Recording is interrupted.

— The VOR switch is set to H or L. When you do not use
VOR, set it to OFF.

During CUE/REVIEW the tape stops or does not run.
You cannot fast-forward or rewind.

— The batteries are weak. Replace both batteries with new
ones.

The unit does not operate.

— The batteries have been inserted with incorrect polarity.

— The batteries are weak. Replace both batteries with new

ones.

-4—PAUSE is slid in the direction of the arrow.

The AC power adaptor is connected to the unit only and
you are going to use the unit on batteries.

No sound comes from the speaker.

— The earphone is plugged in.

— The volume is turned down completely.

The sound drops out or comes with excessive noise.

— The volume is turned down completely.

— The batteries are weak. Replace both batteries with new
ones.

— The head is contaminated. See “Maintenance”.

Tape speed is too fast or too slow in the playback
mode.

— Improper setting of the TAPE SPEED switch. Set it to the
same speed as that used for recording.

Tape speed is faster than the normal playback speed.

— The FAST PB switch (M-830V only) is slid in the direction
of the arrow.

Recording cannot be erased completely.

— The head is contaminated.

—
—

Maintenance (see Fig. [@)

To clean the tape head and path

Press -&® and wipe the head @, capstan @ and the pinch
roller ® with a cotton swab, moistened with alcohol every 10
hours of use.

To clean the exterior
Use a soft cloth slightly moistened in water. Do not use alcohol,
benzine or thinner.
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Specifications

Tape
(MicrocasseTTe)" (normal position type)
Recording system
2-track 1-channel monaural
Speaker
Approx. 3.6 cm (1%s in.) dia.
Tape speed
2.4 cm/s (%6 ips), 1.2 cm/s (Y52 ips)
Frequency range
300 - 4,000 Hz (with TAPE SPEED switch at 2.4 cm/s)
Input
Microphone input jack (minijack/PLUG IN POWER)
sensitivity 0.22 mV for 3 kilohms or lower impedance microphone
Output
Earphone jack (minijack) for 8 - 300 ohms earphone
Power output (at 10% harmonic distortion)
250 mwW
Power requirements
3V DC batteries R6 (size AA) x 2/External DC 3V power sources
Dimensions (w/h/d)
Approx. 62.2 x 120.5 x 25.5 mm (2%2 x 4% x 1% in.) incl. projecting
parts and controls
Mass
Approx. 130 g (4.6 0z)
Supplied accessories
Microcassette tape MC-30 (1) (European model and “Sony World
Model” only)
Batteries R6P (SR) (2) (European model and “Sony World Model”
only)
Carrying pouch (1) (M-830V and European model of M-730V only)
Earphone (1) (“Sony World Model” only)

Design and specifications are subject to change without notice.
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A hasznalati utasitasrol

A hasznalati utasitasban olvashat6 leirasok az M-830V és az M- (a)
730V tipusokra vonatkoznak. Miel6tt elkezdené olvasni,
ellendrizze készulékén a tipusjeldlést. Az M-830V tipust csak

szemléltetési célokbdl emlitjik. A kezelésben levd EAR r
kulénbségeket a szévegben vilagosan jeldljik, példaul a
kovetkezd formaban: “csak az M-830V tipusnal”.

O paHHom PykoBopcTtBe

Copep>xawpmeca B aHHOM PyKOBOACTBE MHCTPYKLMUK
oTHocATcA K Mmoaenam M-830V n M-730V. lMNpexae yem
APUCTYNUTb K O3HAKOMJTIEHUIO C HUM, YTOYHUTE HOMEpP Bawen
moaenu. Ha unnoctpaumax nsobpaxeHa mogens M-830V.
Tobble pasnuuna B PyHKLMOHNPOBAHUN YKa3aHHbIX MOAenen
4eTKO 0603HaYeHbl B TEKCTE, Hanpumep, hpa3on “kacaeTcA

ToNbko mogenn M-830V”.

MuKpokacceTHbIN AUKTOMOH
1T  CpenaHo B KnTae
ARG MarotoButenb: CoHu KopnopewnwH

REC kijelz6 (M-830Vy—————
Jlamnouka REC (M-830V) e
REC/BATT kijelz6 (M-730V)

JNamnouka REC/BATT (M-730V)

VOR

v

FAST PB ——

TAPE COUNTER —

CUE MARKER —

Appec: 6-7-35 KutawwuHarasa, LLinHarasa-ky,

Tokuo 141-0001, AnoHna

Az elemeket el6szor
a © végénél
helyezze be.
Ka)Knyro'6aTape|7|Ky (C)
BCTaBnAauTte

CHa4asna CTOpOHOI

~N

(d)

Ha uUjak az elemek BATT

Bartapenku cBexxue AN :
-
=]

X

Ha er6sen hasznaltak az elemek  BATT
Batapenku capatcAa -«
J—

REC

S

Cserélje ki az elemeket BATT

3ameHnTb 6aTapenku AN :
N
REC
\
e

71\

(e)

A fali csatlakoz6 aljzatba
K CeTeBOI po3eTke

=

S Y |

Halézati adapter (nem tartozék)
ApanTtep ceTeBOro nutaHuA
(npuobpeTtaeTcA oTAENBLHO)

MIC (PLUG
IN POWER)

Mikrofon
MukpodoH

- PAUSE

o
CUE/REVIEW

EAR

FAST PB —>

Lejatszasi irany —1+
jelzései
UHaukaTopbl
HanpaBrieHuA
ABWKEHUA NEeHTbI

CUE/
REVIEW

TAPE SPEED
Ha

vilagit m

cBeTUuTCcA
Csak szabvanyos

mikrokazettan talalhaté az A

oldalon egy kis mélyedés

CTaHpapTHble

kialszik . MUKpOKacceTbl OTNn4aloTcA
BbIK/IO4aeTcA Szabvanyos  a5,4em HeGonbLIOrO
vilagit CraHpapTHaa yrny6nenns Ha CTOpoHE A.
ceetutcA /

D4

Jﬁ‘—@—’@;
kialszik

Koérulbelll 5 mm
Okono 5 mm

BblKJ1l04aeTcA

villog
MmuraeT

HectanpgapTtHasa

(a]

GEnE@e)

:::ﬁ\_:o\—m

Koérulbelll 2,5 mm
Okono 2,5 Mm

Nem szabvanyos

. |
Aramforrasok elokészitése

Valassza ki valamelyik aramforrast a kovetkezdk kozul

Szarazelemek ([)-(a) abra)

Gy6z6djon meg arrél, hogy nincs semmi csatlakoztatva a DC IN

3V (egyenaramu, 3V-os taplalas) aljzatba.

1 Nyissa ki az elemtart6 fedelét.

2 Ugyelve a helyes polaritasra, helyezzen be 2 db R6 (AA
méretll) ceruzaelemet, és csukja vissza a fedelet.

Elemek kivétele (EX-(b) abra)

Ha az elemtarté fedele véletleniil leesne (IX-(c) abra)
Helyezze vissza az dbra szerint.

Ha ki kell cserélni az elemeket

Az M-730V tipushoz

Ha a REC/BATT (felvétel/telep) jelz6lampa elhalvanyul, cserélje
ki az elemeket Ujakra.

Az M-830V tipushoz

Ha a BATT (telep) kijelz6 mar nem vilagit és a &1 kijelzd villog,
cserélje ki az elemeket.

A BATT (telep) kijelz6 fénye az abra szerint megvaltozik.
(EX-(d) &bra)

Figyelem!
= Annak ellenére, hogy a ©X1 kijelzé mar villog, a berendezés egy darabig
még normalisan fogja lejatszani a felvételt. Ez esetben is ajanlatos az
elemeket miel6bb kicserélni, ekkor ugyanis nagyobb hangerénél mar
eltorzulhat a hang, az j felvétel pedig zajos és halk lehet (csak az
M-830V).
= A kdvetkezd esetekben még nem szilkséges az elemeket kicserélni:
— Ha nagy hangerével torténd lejatszaskor a REC/BATT vagy BATT
kijelz6 fénye villogni kezd.
- Ha a lejatszas inditasakor, vagy a szalag végére érve pillanatra
felvillan a ©X1 kijelz6 fénye (csak az M-830V).
- Ha a &1 kijelz6 fénye felvillan FF(CUE) (gyors el6re csévélés), vagy
REW(REVIEW) (gyors visszacsévélés alatt (csak az M-830V).

Elemek élettartama (Kériilbeliil, orakban) (EIAJY)
Elem Felvétel készitése

Sony mangéan R6P (SR) 7

Sony alkali tipust LR6 (SG) 24

* Ezeket az értékeket az EIAJ (Electronic Industries Association of Japan
(Japan Elektronikai Ipari Szévetség)) mérési szabvanya alapjan
hataroztak meg (Sony mikrokazetta hasznalataval).

Megjegyzés
Az elem élettartama a készlllék hasznalatatol fliggben lerévidiilhet.

Hal6zati fesziiltség (I-(e) abra)

Csatlakoztassuk a halézati adaptert a készulék DC IN 3V (3V
egyenaramu taplalas) feliratu aljzataba és a haldzati
csatlakozéba. Hasznaljuk az AC-E30HG tipusjell halozati
adaptert (“Sony World Model”-re (Sony vilag tipus) vonatkozik:
Japanban hasznalja az AC-E30M adaptert (nem alaptartozék)).
Méas adapter hasznalatat nem javasoljuk.

@—@’ ©
Megjegyzés

Az AC-E30HG adapter kivitele terilettdl fliggben kildonbozik. Vétel elétt
ellendrizze a helyi haldzati fesziiltséget és a dugé alakjat.

A csatlakoz6 dugo
polaritasa

Felvétel készitése ([2]-(a) abra)

Gy6z6djon meg arrol, hogy a MIC (mikrofon bemenet) aljzatba
semmi nincs csatlakoztatva.

1 A TAPE COUNTER (szalagfordulat szamlalé) gombjat

megnyomva nullazza le azt.

Megjegyzés

A szalagfordulat szamlalén a szamok az elsé oldal lejatszasakor
névekednek, a tllsé oldal lejatszasakor pedig csékkennek.

2 Nyomja meg a l& gombot, és helyezzen a készllékbe egy
szabvanyos mikrokazettat ugy, hogy az a hasznalni kivant
oldalaval a fedél felé nézzen ([E]-(b) abra).

3 Valassza ki a kivant szalagsebességet.

Optimalis felvételi minéséghez (normal hasznalathoz)
vélassza a 2.4 cm-t: igy az MC-30 jelzés(i mikrokazetta
mindkét oldalara 30 percnyi felvételt készithet.

Ha hosszabb felvétel készitése a kivanatos, valassza az
1.2 cm-es sebességet: igy az MC-30 jelzés(i mikrokazetta
mindkét oldalara 60 percnyi felvételt készithet.

4 Valassza ki a felvételi oldalt.

Felvétel készitése a kazetta mindkét oldalara
CsUsztassa el a DIR== (iranyvaltas) kapcsolot,

hogy a FWD (el6re) jelzés zoldre valtson. REV
A felvétel a kazetta felsd, kazettatartd ablak fel6li

oldalan (els6 oldal) kezdédik el, majd a szalag végén
automatikusan atvalt a tuloldalra (Auto Reverse FWD
(automatikus szalag iranyvaltas)).

Megjegyzések

= Ellenérizze, hogy az irasvéds flilek mindkét oldalon épek.

= Nem lehet felvételt késziteni akkor sem, ha csak a masik oldalrdl
van eltavolitva az irasvédé ful.

Felvétel készitése a kazetta egyik oldalara

CsUsztassa el a DIR== (iranyvaltas) kapcsolot, REV
hogy a REV (vissza) jelzés zdldre valtson.

A felvétel a kazetta készulék fel6li oldalan (tulsd

oldal) kezdédik. FWD

Megjegyzés
Ellenérizze, hogy az irasvédé fil a masik oldalon ép-e.

5 Allitsa be a VOR (hanggal vezérelt felvétel) kapcsol6t H
(érzékeny), L (kevésbé érzékeny), vagy OFF (kikapcsolt)
allasba.

Ha a VOR (hanggal vezérelt felvétel) kapcsolot H (érzékeny),
vagy L (kevésbé érzékeny) allasba kapcsolja, az egység a
hangra magatol be-, a beszédsziinetre pedig kikapcsol (igy
szalagot és elemet takarit meg).

H : (érzékeny) allas: Ertekezleteken, és/vagy tagas, nagy
belsé térben t6rténd felvételek készitésére.

L : (kevésbé érzékeny) allas: Diktalas vagy zajos helyen
torténd felvétel készitésére.

Ha a hang nem elég erds, allitsa OFF (ki) allasba, mert
eléfordulhat, hogy nem fog elindulni a felvétel.

6 Nyomja meg az @ gombot.
az <P gombot egyidejlleg megnyomva elindul a felvétel.
A szalag forgasa kdzben a REC (felvétel) (M-830V) vagy
REC/BATT (felvétel/telep) (M-730V) lampa vilagit, a
fényereje pedig a hang intenzitdsanak megfeleléen valtozik.
A felvételi szint bedllt.

A tulso oldal végéhez érve a felvétel megall, és a készilék
automatikusan kikapcsol.

Milyen miivelethez Mit kell megnyomni vagy eltolni

A felvétel megallitasa na

Felvétel elkezdése
lejatszas kozben

Lejatszas alatt nyomja meg a @ gombot (az
egység felvétel médba kapcsol)

A felvétel alatt tolja el a CUE/REVIEW
(segédjel/atnézés) gombot a REVIEW

iranyba. Engedje el annal a pontnal, ahol a
felvételt elkezdte, hogy a felvételt visszajatssza.

A felvett szakasz
visszajatszasa

A felvétel sziineteltetése CsUsztassa el a «4==PAUSE (szlinet) gombot a
nyil irdnyaba.

Kazetta kivétele A

Figyelem!
Ha més egységben is le kivanja jatszani a szalagot, valassza a 2,4 cm-es
szalagsebességet, mert egyébként a felvétel minésége nem lesz megfeleld.

Megjegyzések a kazetta oldalaira valo felvételkészitéshez

= A kazetta mindkét oldalara torténd felvételkészitéskor néhany
méasodperc lemarad a felvételbdl, amikor a szalag iranyt valt.

= Ha kinyitja a kazettatartot, a szalag haladasi irdnya az el6re iranyra valt.

= A DIR== (iranyvaltas) kapcsol6 felvétel kdzben nem hasznalhaté.

Figyelmeztetések a VOR (hanggal vezérelt felvétel)

szolgaltatassal kapcsolatban

= A VOR (hanggal vezérelt felvétel) rendszer mikddését nagymértékben
befolyasoljak a kdrnyezeti feltételek. Ha nem sikerdl elérni a kivant
felvételi mindéséget, allitsa a VOR kapcsolét OFF (kikapcsolt) allasba.

= Ha zajos helyen torténik a felvétel, a készllék allando felvételi
allapotban maradhat. Vagy ellenkezéleg, ha tul halk hangot szeretnénk
felvenni, eléfordulhat, hogy nem indul el a felvétel. A kdrnyezeti
feltételekhez igazodva dllitsuk at a VOR (hanggal vezérelt felvétel)
kapcsolot H (érzékeny), vagy L (kevésbé érzékeny) helyzetbe.

Monitor lizemméd (hanganyagba torténé belehallgatas
felvétel kozben)

Csatlakoztassuk a fiilhallgatét (csak a “Sony World Model”
tartozéka) az EAR (fiilhallgatd csatlakoztatas) feliratu aljzatba. A
fllhallgaton kapott hangeré a VOL (hangeré szabalyzd) gombbal
nem szabalyozhatd

A kazetta véletlen torlésének, a ravételnek
megakadalyozasa ([E1-(c) abra)

Torjuk ki és tavolitsuk el az irasvédé fllet. A kazettara valé Gjboli
felvételhez fedjik le az igy keletkezet nyilast ragasztoszalaggal.

Vezérlojelek felvétele (csak az M-830V tipusra
vonatkozik)

Felvétel készitése kdzben egy bizonyos pont megjeldlésére
specidlis jelet helyezhet el a szalagon.

A kivant pontnal nyomja meg a CUE MARKER (vezérlgjel
elhelyezés) gombot a jel felvételére. A REC (felvétel) kijelzd
elsotétll és a szalagra egy jel kerlil. Ha ennél hosszabb jelet
kivan felvenni, a kivant hosszusagu idére nyomja meg a CUE
MARKER gombot.

Vezérlbjel elhelyezés és atnézés kdzben sipold hangot hall,
amikor a szalag a jelhez ért. Bekapcsolt fejhallgatéval térténd
visszajatszas alatt a vezérldjel helyén alacsony frekvenciaju jelet
fog hallani.

Megjegyzések

= Javasoljuk, hogy a vezérl6jeleket akkor alkalmazza, amikor a felvenni
kivant hangban éppen sziinet all be.

= A sipjel hangzasa a szalagon megjeldlt helytél fliggéen is valtozhat,
mivel a gyorscsévélés sebessége a szalag elejétdl a végéig
folyamatosan valtozik.

Kazetta lejatszasa ([¢] abra)

1 Helyezze be a kazettat a lejatszani kivant oldalaval a fedél
iranyaba.

2 Valassza ki a felvételkor is hasznalt szalagsebességet.

3 Nyomja meg a <&P (lejatszas) gombot.

4 Allitsa be a kivant hangerét.

A kazetta tuloldalanak végéhez érve a lejatszas megall, a
készilék pedig automatikusan kikapcsol.

Ha a fejhallgatot (nem tartozék) az EAR (fulhallgato)
csatlakozéhoz csatlakoztatja, a bal és a jobb csatornan
egyforma mono hang jon ki.

Milyen miivelethez Mit kell megnyomni vagy eltolni

Lejatszas/gyorscsévélés HA
ledllitasa *

Lejatszas szlneteltetése Cslsztassa el a «==PAUSE (szlinet) gombot
a nyil irdnyaba.

Csak a tlloldal lejatszasa DIR==a hogy a REV jelzés zdldre valtson,
majd nyomja meg a <@ gombot.

Csusztassa el a CUE/REVIEW
(segédijel/atnézés) gombot a CUE
(segédjel) iranyaba amig a szalag megall.
Csusztassa el a CUE/REVIEW

gombot a REVIEW (atnézés) iranyaba
amig a szalag megall.

Gyors elérecsévélés

Gyors visszacsévélés

Lejatszas alatti A felvétel lejatszasa kozben tartsa lenyomva a
gyorskeresés el6re CUE/REVIEW gombot amig a kivant
(CUE) részhez ér.

Lejatszas alatti
gyorskeresés visszafelé
(REVIEW)

Lejatszasi irany valtasa

A felvétel lejatszasa kdzben tartsa felnyomva
a CUE/REVIEW gombot amig a kivant
részhez ér.

DIR=—m

* Ha a szalag a végéhez ért és a készliléket gyorscsévélés lizemmodban
hagyjuk, az elemek id6 el6tt elhasznalédnak. Mindenképpen nyomjuk
meg a W& gombot.

Megjegyzés

Ha lejatszas kdzbeni elére/hatra keresés soran (CUE/REVIEW) (segédjel/
4tnézés) a szalag teljesen elére vagy visszacsévélédott, miutan On
eleresztette a kapcsoldt, a CUE/REVIEW kapcsolo esetleg nem tér vissza
kozépsb helyzetbe. llyen esetben a lejatszas elinditasahoz kézzel tolja
vissza a kapcsolét kdzépso helyzetbe.

A lejatszas sebességének megnodvelése (csak az M-830V)
Csusztassa el a FAST PB (gyors lejatszas) kapcsol6t a nyil
iranyaba. A lejatszas sebessége megné.

A normal sebességhez valé visszatéréshez csusztassuk vissza a
FAST PB (gyors lejatszas) gombot az eredeti helyzetbe.

A kazetta végén

Felvétel vagy lejatszas lzemmaoddban a szalag a tuloldal végéhez
érve megall, és a reteszelt gombok automatikusan kioldanak
(Automatikus kikapcsolé mechanizmus).

A gyors el6re-, vagy visszacsévélés befejeztével mindenképpen
allitsuk vissza a CUE/REVIEW gombot kdzépsé helyzetbe.

|
Masik berendezéssel torténo felvétel
ill. lejatszas

Masik magnetofonra t6rténé atjatszas

Az RK-G64HG csatlakozé kabel segitségével csatlakoztasson
egy masik magnét az EAR (fllhallgatd) csatlakozéhoz.

(“Sony World Model”-re (Sony vilag tipus) vonatkozik: Japanban
hasznalja az RK-G64 csatlakozokabelt (nem alaptartozék).)
Allitsuk az egységet lejatszas, a masik magnetofont pedig
felvétel izemmodba.

Masik magnetofonrol térténé felvétel készitése

Az RK-G64HG csatlakozé kabel segitségével csatlakoztasson
egy masik magnét az MIC (fllhallgaté) csatlakozohoz.

(“Sony World Model”-re (Sony vilag tipus) vonatkozik: Japanban
hasznalja az RK-G64 csatlakozokabelt (nem alaptartozék).)
Allitsa az egységet felvétel, a masik késziléket pedig lejatszas
izemmodba. Ekkor a VOR (hanggal vezérelt felvétel) kapcsolét
allitsa OFF (kikapcsolt) allasba.

Kiils6 mikrofonnal torténo felvétel készitése

Csatlakoztasson egy mikrofont a MIC (mikrofon bemenet)
aljzatba. Hasznaljon alacsony impedanciaju (3 kohm alatti)
mikrofont, példaul az ECM-T115 tipusu mikrofont (nem
alaptartozék). Ha helyi taplalasu mikrofont hasznal, a
berendezés a taplalast ugyanebbdl az aljzatbol kapja meg.

Figyelem!

Ha kiilsé mikrofonnal készit felvételt, a kiilbnb6z6 érzékenység miatt
eléfordulhat, hogy a VOR (hanggal vezérelt felvétel) rendszer nem fog
megfeleléen mikodni.

|
Ovintézkedések

Az aramellatassal kapcsolatban

« Csak 3 V egyenarammal miikddtesse a készlléket.
Halozati tapellatas esetén hasznalja az egységhez ajanlott
halézati adaptert. Ne hasznaljon mas tipusu adaptert. Elemmel
t6rténd hasznalat esetén hasznaljon két R6 (AA méret()
ceruzaelemet.

A késziilékkel kapcsolatban

« Csak szabvany (uicrocasserte)" mikrokazettat hasznaljon a
készilékhez. Semmilyen mas tipus hasznalatat nem
javasoljuk, mert az “L” mérete eltéré (8] abra).

= Ne tegye ki a készlléket kdzvetlen napfény, sugarzé hé vagy
hirtelen mechanikai igénybevétel hatasanak. Kerlilje a poros
koérnyezetet.

= Ha barmilyen szilard targy vagy folyadék hullana a
berendezésre, vegye ki az elemeket vagy huzza ki a halozati
adaptert, és a tovabbi hasznalat el6tt ellendriztesse
szakemberrel.

= Bank és egyéb magneskartyait, felhizés karorajat ne tartsa a
készUllék kozelében, hogy megelézze a hangszéré magnese
altal okozhaté karokat.

= Amennyiben hosszabb ideig nem hasznalja az egységet, az
esetleges elemfolyas okozta és egyéb felmeriilé karok
elkeriilése érdekében tavolitsa el bel6le az elemeket.

= Ha a készllék hosszu ideig hasznalaton kivil volt, a lejatszas
néhany percre torténé bekapcsolasaval melegitse be azt,
miel6tt behelyezi a kazettat.

Ha barmilyen kérdése, vagy problémaja meriilne fel, keresse fel
vele a legkdzelebbi Sony markakeresked6t.

|
Hibaelharitas

Ha az alabbi ellenérzések elvégzése utan tovabbra is fenndllna a
probléma, keresse fel késziilékével a legkdzelebbi Sony
markakereskedét.

A kazettat nem lehet behelyezni
— A kazetta hibasan lett behelyezve.
— A <P (lejatszas) be van kapcsolva
A lejatszas nem miikodik.

— A szalag a tuloldal végéhez ért. A lejatszasi irany
megforditasahoz nyomja meg a DIR==i (iranyvaltas)
kapcsolot FWD gombot.

— Az elemek gyengék. Cserélje ki mindkett6t.

— A fej elszennyez6dott.

Nem lehet felvenni a késziilékkel

— Nincs kazetta a készllékben

— Az irasvédd fllet eltavolitottak. (Nem lehet felvételt
késziteni akkor sem, ha csak a masik oldalrél van
eltavolitva az irasvédé ful.) Ha a kazettat uj felvétel
készitésére ismét fel kivanja hasznalni, a kitort irasvédd
fll helyét ragasztészalaggal ragassza le. Ha csak az
egyik oldalra kivan felvételt késziteni, Ugy helyezze be a
kazettat, hogy az az oldal, amelyre a felvételt késziteni
fogja, a fedéllel ellentétes oldalon (a masik oldalon) van.

— Az elemek gyengék. Cserélje ki mindkett6t.

— A fej elszennyez6dott.

— A VOR (hanggal vezérelt felvétel) kapcsol6 beallitasa nem
megfeleld.

A felvétel megszakad

— A VOR (hanggal vezérelt felvétel) kapcsold H (érzékeny),
vagy L (kevésbé érzékeny) allasban van. Ha nem
hasznalja a szolgaltatast, allitsa OFF (kikapcsolt) allasba.

CUE/REVIEW (segédjel/atnézés) izemben a szalag leall
vagy nem fut.
Gyors el6re- vagy visszacsévélésre nincs lehetéség.

— Az elemek lemeriltek. Mindkét elemet cserélje Ujakra.
A késziilék nem miikédik

— Az elemek nem megfelel6 polaritassal lettek behelyezve.

— Az elemek gyengék. Cserélje ki mindkettét.

— A «4=—PAUSE (szlinet) gomb a nyil irdnyaba elcsuszott.

— A halozati adapter csak a késziilékhez van csatlakoztatva,
és elemrél szeretné mikodtetni a készuléket.

A hangszoro siiket

— Fulhallgaté van csatlakoztatva.

— A készllék teljesen le van halkitva.
Kihagy a hangszoroé vagy tul zajos a felvétel

— A készllék teljesen le van halkitva.

— Az elemek gyengék. Cserélje ki mindkett6t.

— A fej elszennyez6do6tt. Lapozzon a “Karbantartas”
fejezethez.

A szalagsebesség a visszajatszasnal tul gyors vagy tul lassu

— A TAPE SPEED (szalagsebesség) kapcsolé nem
megfeleld helyzetben all. Allitsa ugyanabba a helyzetbe,
amiben a felvételt készitette.

A szalagsebesség a normal visszajatszas sebességénél
gyorsabb

— A FAST PB (gyors visszajatszas) (csak az M-830V)
kapcsolo a nyil iranyaba eltolédott.

Az el6z6 felvétel nem torl6dott le maradéktalanul.

— A fej elszennyez6dott.

Karbantartas ([ abra)

A fej és a szalagut tisztitasa

Minden 10 6ra hasznalat utan nyomja meg a <P (lejatszas)
gombot, és alkoholos vattaval mossa le a fejet @, a
hajtétengelyt @ és a gumigérgét @.

A késziilékhaz tisztitasa
Enyhén nedves, puha rongyot hasznaljunk. Ne hasznaljunk
mososzert, benzint vagy higitét.
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Miszaki adatok

Kazetta
(Microcassette)” (normal, vasoxid szalag)
Felvételi rendszer
2-sdav, 1-csatorna, mono
Hangszé6ro
Koralbelll 3,6 cm atméréji
Szalagsebesség
2,4 cm/s, 1,2 cm/s
Frekvencia tartomany
300 - 4.000 Hz (ha a TAPE SPEED (szalagsebesség) kapcsolo
2,4 cm/s-re van dllitva)
Bemenet
Mikrofon bemenet (minicsatlakozé/PLUG IN POWER (tapellatas))
érzékenység: 0,22 mV 3 kohm vagy kisebb impedanciaju mikrofonnal
Kimenet
Fulhallgaté kimenet (minicsatlakozo) 8 — 300 ohm terhelési
fulhallgatokhoz
Erésité kimenet (10% harmonikus torzitasnal)
250 mV
Energiaellatas
2 db R6-0s (métretli AA), 3 V-os elem/kiilsé 3 V-os egyenaramu
aramforras
Méretek (szél ég / mag ag / mélység)
Korulbelll 62,2 x 120,5 x 25,5 mm, a kiallé részekkel és
kezel6szervekkel egyutt
Tomeg
Kérilbelll 130 gramm
Mellékelt tartozékok
MC-30 mikrokazetta (1) (csak Eurdpai és “Sony World Model” (Sony
vilag modell) tipusoknal)
R6P (SR) elemek (2) (csak Europai és “Sony World Model” (Sony vilag
modell) tipusoknal)
Hordozotaska (1) (csak az M-830V tipusnal és az M-730V Eurépai
tipusanal)
Fulhallgaté (1) (csak “Sony World Model” Sony (vilag modell)
tipusanal)
A formaterv és a mlszaki adatok valtoztatasanak jogat kulon értesités
nélkul fenntartjuk.

. _____________________________________________________|
nOﬂrOTOBKa UCTOYHUKA NUTaAHUA

Bbi6beprTe 0anH 13 cnenyowmx UCTOYHUKOB NUTaHNUA.

Cyxwue 6atapeiiku (cm. Puc. [Y-(a))

Y6eautech, 4To K rHe3ay DC IN 3V Hnyero He NOAKIOYEHO.

1 OTkponTe KpbIWKy OTAeneHna ana 6atapeex.

2 Cobniopgasa NnonApHOCTL, ycTaHoBuTe aAse 6aTaperiku R6
(pa3vep AA) 1 3aKpONTE KPbILLKY.

YT106bI BbIHYTL GaTapenku (cm. Puc. IX-(b))

YcTaHOBKa Ha MeCTO CJly4alHO BbICKOYUBLUEN KPbILKKW
otaenexun ana 6arapeek (cm. Puc. [-(c))
MpricoeanHNTb, Kak NokasaHo Ha PUCYHKE.

Korpa cnegyeT 3ameHATb 6aTapeinku

Ona M-730V

3ameHnTe HaTapenku Ha HOBble, KOraa racHeT MHANKATOp
REC/BATT.

[Ona M-830V

3ameHANTe 6aTapeiku ToNbKO TOrAa, Koraa noracHyT obe
namnoyku BATT n Ha4yHeT muratb namnoyka €1,

Namnoukn BATT 3aropatoTcA noodepenHo, Kak nokasaHo Ha
pucyrke (cm. Puc. [X-(d)).

lMpumeyaHna
¢ [laxke Koraa namnoyka X1 HayMHaeT MuraTb, ANKTOPOHOM MOXHO
nonb30BaThbCA eLle HekoTopoe BpeMA. OfHaKOo 3TO 3HAYUT, HTO
6aTapeinku cneayeT 3aMeHUTb Kak MOXHO ckopee. B npoTnBHOM
cny4ae npu BOCNPOM3BEAEHUM MOTYT MOABUTLCA CKaXKEHWNA 3BYKa,
3anucb MOXEeT COMPOBOXAATLCA LYMOM, a €€ YPOBEHb MOXET
NOHN3NTBCA (ToNbKO Moaens M-830V).
® 3ameHATb 6aTapenkn HeT HeoOXOAMMOCTM B CMEAYIOWMX CNyYanAx:
— Ecnu namnoyku REC/BATT vnu BATT HaunHatoT MuraTb B TakT
ronocy npv BOCNPOM3BEAEHUN C YBENNYEHHOWN MPOMKOCTbIO.
— Ecnn namnoyka ©X1 3aropaeTca HeHa[oNro, Koraa neHTa npuxoamT B
[OBWXXEHVE UM 3aKaH4nBaeTcA (Tonbko moaens M-830V).
— Ecnn namnoyka &1 muraet npu nonb3oanunn cpyHkumAamu FF (CUE)
uwmin REW (REVIEW) (Tonbko moaens M-830V).

TMpumepHbIY CPOK cny)X6bl 6aTapeek (B 4acax) (EIAJ*)

MpopomknuTenbHOCTb 3anucu

Bartapeiku

Sony mapraxuesble R6P (SR) 7
Sony alkaline LR6 (SG) (weno4Hbie) 24

* MamepeHo ¢ npumeHeHuem ctanaaptos EIAJ (Accoumaumn
NpeanpuUATAA SNEKTPOHHON MPOMbILLIIEHHOCTH ANoHUK) (C
1CMonb3oBaHMeM MMKpokacceT Sony)

lMpumeyarHune
Cpok cny>6bl 6aTapeek MOXeT coKpallaTbCA B 3aBUCMMOCTM OT
pexxuma aKcnnyaTaumm annapaTa.

MuTanue ot cetn (cm. Puc. [X-(e))

MopkniounTe apanTtep ceTeBoro nutanna K rHesgy DC IN 3V u
K ceTeBoW po3eTke. [lonb3yntech NnpunaraemMbiv aganTepom
AC-E30HG (B komnnekT He BxoauT) (Ona mogenu “Sony World
Model”: B Anonunmn ncnonssynte AC-E30M, KoTOpbIA
npuobpeTaeTcA OTAeNbHO). AjanTepamu Apyrux Mogenen
nonb3oBaTbCA He cneayer.

MonApHOCTb BUNKKU
DR

lMpumeyarHune

TexHu4yeckue xapaktepucTuku AC-E30HG pasnuyaroTca B 3aBUCMMOCTU
OT KaXaoro reorpadmyeckoro pervona. lNepen Tem kak npruobpetaTb
annapaT NpoBepbTe HaNPAXEHNe B MECTHON CeTW 1 (DOPMY BUIKM.

3anucb (cm. Puc. [F-(a))

Y6eputech, 4To K rHe3ay MIC Hu4ero He NOAKIIOYEHO HUKAKNX
coeavHUTEnen.

1 HaxmuTe KHOMKY c6poca NokKasaHuin CHETUYMKA NIEHTbI
(TAPE COUNTER).
lMpumeyarHune
lNokasaHuA c4eTyYnKa NeHTbl 6y,D,yT MEeHATbLCA B CTOPOHY
yBenn4eHnA npu BocnponsseneHnn nepe,quﬁ CTOPOHbI KacceTbl N
B CTOPOHY YMEHbLLEHWA - NPy BOCMPON3BEAEHNN 06paTHON
CTOPOHbI.

2 Haxmute B2& 1 ycTaHoBUTE B ANKTOPOH CTaHAAPTHYIO
MWKPOKacceTy Tak, YTobbl CTOPOHA, Ha KOTOPYHO
nNpoun3BOAMTCA 3anucb, bbina obpatleHa Hapy>y (CM. uc.

~(b)).

3 BbibepuTe Hy>XXHYI CKOPOCTb NIEHTHI.

OnTumanbHoe Ka4ecTBO 3Byka obecneunsaeTcA npu
CKOpOCTU 2.4 CM (pekOMeHayemMana CKOPOCTb B 0ObIYHbIX
YCNOBUAX): MPOAOIHKUTENBHOCTb 3anmcy Ha 06enx CTOpoHax
MukpokacceTbl MC-30 npu atom coctasnaeT 30 MUHYT.
MpoAoMKNTENBHOCTL 3annMcu yBENMYMBaETCA Npu
ckopocTh 1.2 cM: Npy 3TOM Ha 06enx CTOpoHax
mukpokacceTbl MC-30 oHa coctasnaeT 60 MUHYT.

4 BbibepnTe CTOPOHY 3anucu.

[Ona 3anucu Ha 06enx cTopoHax KacceTbl

CpBuHbTE NepekntovaTenb DIR==a Taknum

06pa3om, 4TOb6bI 3eNeHbIM CBETOM 3aXKercA

uHavkaTop FWD (Bnepep). REV

3anucb Ha4YHeTCA C TON CTOPOHbI KacceTbl, KOTopan

obpalleHa K OKOLLKY B ABEpLe KacCeTonpueMHnKa

(nepegHAA CTOPOHA), a N0 OKOHYaHUN 3TON FWD

CTOPOHbI aBTOMAaTUYECKN NepenaeT Ha obpaTHyio

CTOPOHY ((hyHKLMA aBTOMaTUYECKOro pesepca).

MpumeyaHna

® Y6eamTech B HANMNYMN NPEAOXPaHNTENbHBIX 3y64MKOB Ha 06enx
CTOpOHax KacceTbl.

* [laxke ecnn NpeaoXpaHnTenNbHbI 3y6UMK OTCYTCTBYET TOMbKO Ha
obpaTHoi CTOPOHE, 3anMiCh OCYLLECTBUTbL HEe yAacTCA.

[inA 3anucu Ha 04HOI CTOPOHE KacceTbl

CaBuHbTe nepekntoyaTesb DIR==a Takum REV
06pa3om, 4TOb6bI 3eNeHbIM CBETOM 3aXKercA

nHankaTop REV. e
3anncb HaYHEeTCA C TOM CTOPOHbI KacceTbl, KOTopan

obpalleHa BHYTpb AMKTOMOHA (06paTHaa ctopoHa). WP
MpumeyarHune
Y6epnnTech B HaNM4MM NpeAoXpaHnTeNbHoro 3ybumka Ha obpaTHow
CTOpPOHe KacceTbl.

5 VYcrtaHoBuTe nepekntoyatens VOR B nonoxenue H, L unn
OFF.
Korpa nepekntovatens VOR ycTtaHoBneH B nonoxexne H
unu L, aukTohoH aBTOMaTUYECKN HaYMHAEeT 3annchb 3ByKa
n genaet naysy, Korga nepecrtaeT ynaBnuBatb 3BYyK (4TO
NO3BOMAET 3KOHOMUTb NIEHTY 1 6aTapenkn).
Pe>xum H: [inA 3anucy Ha 3acegaHuAx, B OTCyTCTBME
LIYMOBOro oOHa U B 60MbLUNX NMOMELLEHMAX.
Pe>xum L: [InA AMKTOBKM UNK 3anucu B LLYMHOM MecCTe.
Ecnuv rpomkocTb 3anvcbiBaemMoro 3syka HejocTaTto4vHa,
nepeknoyartens cneayeT ycTaHoBUTb B nonoxxenme OFF,
TaK Kak aBTOMaTnyeCcKoe BKJIIOHYEHNE 3anncn MOXET He
cpaboTathb.

6 HaxwnTe @.
OOHOBPEMEHHO HaXXMUTe <@, 11 HaYHeTCA 3anucb. Bo
BpeMA ABWXKEHNA neHTbl namnoyka REC (M-830V) unu
REC/BATT (M-730V) cBeTuTCA, MEHAA APKOCTb B
3aBMICMMOCTU OT CWMbl 3BYKa.
YpOBEHb 3anncu 0CTaeTcA NOCTOAHHBIM.

Mo okoH4aHuKM 06paTHOW CTOPOHbI 3anuCh NpPeKpallaeTca, n
OVKTOhOH aBTOMATM4ECKM OTKIIOHaeTCA.

Ana Toro, 4To6bI Haxmute nnu nepeaBuHbTE

OcTaHOBWTb 3anucb A

Hayatb 3anuck Bo BpemA @ BO BpemMA BOCNPOU3BeAEHNA (AUKTOOH
BOCMPOU3BeAEHNA NepexoauT B PEXMM 3anucu)

Mpocnywarts Tonbko 4To  Bo BpemAa 3anucu caBuHbTe CUE/REVIEW
3anucaHHbIf y4acToK BBEpX B cTOpoHy REVIEW.
OTnycTUTE KHOMKY Tam, rae cnepyeT HayaTb

BOCMpOU3BeAeHMe.

CpenaTtb nay3y B 3amucn  CABuHbTe «==PAUSE B HanpasneHun
CTpenku.

M3Bneuyb KaceTty na

lMpumeyarHune

Ecnu 3anvch 6yaeT Bocnpon3BoanTLCA HA APYroi annaparype,
Bbl6MpanTe cKopocTb 2,4 cM. B NpoTMBHOM Cnyyae KayecTBo 3ByKa
MOXET 6bITb HapYLLIEHO.

lpumeyaHne o 3anvcbiBaeMbIX CTOPOHaXx

o Ecnu Bbl ocyLlecTBnAeTe 3anuch Ha 06emx CTOPOHaX KacceTbl,
npoLecc 3an1cy Ha HEeCKONbKO CeKyHA npepBeTcs, koraa 6yaet
NPOMCXOANTL CMEHa 3anuCbiBaeMbIX CTOPOH.

* [pun KaXkAOM OTKPbLITUM Bamu aBepubl KacceTonpremMHuka
HanpasfieHne ABWUXEHUA NEeHTbl YyCTaHaBIMBaeTCA TakuM 06pa3om,
4TOGbI BOCMPOW3BOAMNACH NepeHAA CTOPOHa.

¢ Bo Bpems 3anucu Bbl He MoXeTe Nonb30BaThLCA NepekoyaTenem
DIR ==,

O ¢pyHkunmn VOR (Voice Operated Recording — peyeBoe

ynpasJrieHue 3arnu1cbio)

* Pa6oTa cyHKunn VOR 3aBncKT OT OKpyXKatoLmx ycnosuii. Ecnn oHa
[ecTBYeT HeHaaeXXHo, ycTaHoBuTe nepeknmoyarens VOR B
nonoxexue OFF.

* [Npu Nonb3oBaHUM AUKTOMOHOM B LUYMHOM MeCTe aBTomaTndeckan
naysa He cpabaTblBaeT; eCnu e 3BYK CIIMLIKOM TUXUIA, He
BK/IOYaeTCA 3annch. MoaToMy B 3aBMCMMOCTM OT YCMOBUIA (DYHKLIMIO
VOR cnepayet yctaHaBnveaTb B pexum L (MoHmxXeHHaA
YyBCTBUTENIbHOCTb) MM H (MOBbIWEHHAA YyBCTBUTENbHOCTD).

MpocnywuBaHue 3ByKa npu 3anucu

MopkniounTe HayLWHWK (NpunaratTcA TONMbKO K Mogenu “Sony
World Model”) k rHe3gy EAR. 'pomMKoCTb 3Byka BO BpeMA
3anucm He perynupyetca pykoaTkon VOL.

MNpepoTBpalleHue crny4yainHoro ctupaHua 3anucu (cm. Puc.
El-(c)

OTnomaite 1 yganute 3alWTHbIE YLIKK KacceTbl. B
fanbHenweM, 4Tobbl MCNONb30BaTh ATy KAcCeTy ANA HOBOW
3anucu, 3aKpowTe OCTaBLLNECA OT yLeK yriybneHnA Knenkon
NEHTON.

3anucb meToK (Kacaerca TonbkKo mogenu
M-830V)

B npouecce 3anuncu Bbl MoXxeTe oCcTaBUTb Ha NeHTe
creunanbHbl curHan, 4Tobbl MOMETUTb Ha HEN Kakoe-To
KOHKPETHOe MecTo.

[InA 3TOro B HY>KHbI MOMEHT OTOXMMUTE Knasuwy CUE
MARKER. Ha kakoe-To BpemAa niamkatop REC oTkntoyaeTca n
cvrHan 3anvcbiBaeTcA Ha neHTy. Ecnn Bel xoTuTe 3anncatb
6onee NPoOAOCIKMTENbHbIN cUrHan, omxumante knasuwy CUE
MARKER Tak aonro, kak 3710 Heo6xoAnMO.

Mpn ncnonb3oBaHnM PyHKLMM METKM U MPOCMOTPE TONbKO YTO
cAenaHHoro oTpeska 3anucu Bl ycnbilwnTte B MecTe, rae
3anvcaH curHan, 3syk “6un”. Npu BocnponsseneHnn ¢
NOAKITIOYEHHBIMW FONOBHBIMK TenedoHamm Bbl ycnbilwumnte aToT
CUrHan Kak HM3KO4YacTOTHbIV 3BYK B MeCTe, rae 3anucaH
curHan.

lpumeyaHns

* Mbl pekomeHgyem Bam 3anucbiBaTb METKU Tawm, rae ecTb nepepbiB B
3BYy4aHuu.

e OTOT cUrHan MoxeT 3By4aTb No-pasHOMY B 3aBUCUMOCTU OT TOro,
Kakoe MeCTO Ha JileHTe NoOMeYeHO0, U3-3a pa3HuLbl B CKOPOCTU JTIEHTbI B
ee Hayane n KoHue.

BocnpousseaeHue 3anucu (cm. Puc.
C)

1 YcraHoBuUTe KacceTy BOCMPON3BOAUMON CTOPOHOWN HapyXy.

2 Bbibepute Ty CKOPOCTb JIEHThI, HA KOTOPOW bbina caenaHa
3anuce.

3 Haxmute =P,

4 OTperynvmpymnte rpoMKoCTb.

Mo okoH4aHWKM 06paTHOW CTOPOHBLI BOCMIPOU3BEAEHUE
npekpawaeTcs, U AUKTOOH aBTOMaTUYECKMN OTKITIO4aETCA.
Mpu noaKNoYeHUN HayLLIHMKOB (B KOMMMEKT HE BXOAAT) K
rHe3ny EAR Bbl nony4mTe MOHOOHNYECKOE BOCTIPOU3BEAEHNE
OAHOBPEMEHHO NPaBoro 1 JIeBOro KaHasnos.

Ana Toro, 4To6bI Haxmute nnu nepeaBuHbTE

OcTaHoBUTb A
BOCnpousBeaeHne/
0CTaHOBUTb NEPEMOTKY

NeHTbI Brepea unm

Hasan*

Cnoenatb naysy B
BOCMPOU3BEAEHUN

MepenBrHbTe «4==PAUSE B HanpasnHeHUM
CTPenku.

BocnpoussecTtn Tonbko
06paTHYI0 CTOPOHY

DIR==a. Taknm 06pa3oM, 4To6bl 3eN1EeHbIM
cBeToM 3axerca niaukatop REV, a satem
HaXMuTe P,

MepeasuHbTe CUE/REVIEW B
cTopoHy CUE B pexxume 0CTaHOBKM.

MepeasuHbTe CUE/REVIEW B
cTopoHy REVIEW B pexnme oCTaHOBKM.

MepemoTaTtb NeHTy
Bnepea

OTmOTaTh NEHTy Hasan

HanTtn Hy>Hoe mecTo MepenBrHbTE NpU BOCNPOU3BEAEHHUN
Brepeau rno xoay nepekntoyatens CUE/REVIEW BHW3 1
Bocrnpoussenenna (CUE) oTnycTuTe ero B Hy>kHOM MecTe.

Haintu HyxHoe mecto B [epeaBuHbTE Npu BOCNPOM3BEASHHWN
y>e BocrnpousBefeHHoM nepekntoyaTens CUE/REVIEW BBepx u
y4actke (REVIEW) OTMYCTUTE €ro B HY>XHOM MecCTe.

MomeHATb
BOCMPOU3BOANMYIO
CTOPOHY

DIR=—

* Ecnu no oKoH4aHUM NepeMoTKN OCTaBUTb AUKTO(OH BKITIOHEHHbIM,
3TO NpuBeAET K BbiCTPOMY paspaxaHuio 6aTapeek. Hukoraa He
3abbiBaiiTe HaXUMaTb KHOMKy A,

lMpumeyarHune

Ecnu neHTa nonHocTbIO Aowna A0 KoHUA unn 66IcTpo nepemoTanach
npu nouncke Brnepepa/Hasan Bo BpemA BocrnpousseeHna (CUE/REVIEW),
nepekntoyatens CUE/REVIEW moxeT He BO3BpaTUTLCA B CpeaHee
nonoxexue, korga Bel oTnycTuTe ero. B Takom cnyyae, 4Tobbl HavaTb
BOCMPOU3BeEHNe, BO3BPATUTE NepeknioyaTens B CpeHee NosioXXeHmne.

YckopeHHoe BocnpousBeaeHue (Tonibko moaenb M-830V)
CpBuHbTe Nnepekntoyatens FAST PB B HanpaBneHun CTpenku.
CKOpOCTb BOCMPOM3BEAEHNA YBENMUYNTCA.

[inA Bo3BpalLeHnA K 06bIYHON CKOPOCTW BEPHUTE
nepeknoyatens FAST PB B npexxHee NonoXxeHue.

OKOHYaHue NneHTbl B KacceTe

B pexxume 3anucy unm Bocnpon3BeaeHnA neHTa
OCTaHaBMMBAETCA MO OKOHYaHUN 06paTHOW CTOPOHDI, U
Ha)kaTble KHOMKN aBTOMaTU4eCKMN BbICBOOOXAal0TCA
(MexaHn3M aBTOMaTUYECKOrO BbIKITIOYEHUS).

Mo oKoH4aHWM NepemMoTKM Bnepea unn Hasag He 3abbiBante
Bo3Bpawatb nepeknoyarens CUE/REVIEW B cpepHee
MOMo>XeHne.

]
3anucb/BOoCnpou3BeaeHue ¢
NOMOLLbIO MOAKITIOYEHHOMU
annapartypbl

Mepesanuck Ha Apyrow MarHMTogoH

MopcoenmHuTe apyron marHMTodoH K rHe3ay EAR, ncnonbsya
coeanHunTenbHbi kabenb RK-G64HG (B KOMMMEKT He BXOAUT).
Ina mogenn “Sony World Model”: B Anonun ncnonbsynte RK-
G64, KOTOpbI NpuobpeTaeTcA OTAENLHO)

BkntounTe AMKTOOH Ha BOCNPON3BEAEHNE, a APYron
MarHuTodpoH — Ha 3anuceb.

MNMepesanuck ¢ Apyroro marHuTochoHa

MopcoeanHuTe apyron marHMTodoH Kk rHe3ay MIC, ncnonb3ya
coeanHuTenbHbIn kabenb RK-G64HG (B KOMMMEKT HE BXOAUT).
Ina mopenu “Sony World Model”: B AnoHunm ncnonesynte RK-
G64, KOTOpbI NpuobpeTaeTcA OTAENLHO)

BkntounTe AMKTOOH Ha 3anuch, a Apyro MarHMTogoH — Ha
BocnpounsBeaeHue. MNMepekniovatens VOR gonxeH B 3TOM
cnyyae HaxoauTbeA B nonoxeHun OFF.

3anucb Ha BHELWWHUI MUKPOOH

MopkntounTe MukpodoH K rHesay MIC. Ncnonbaynte
MWKPOGOH C HU3KMM conpoTuBneHnem (MeHee 3 kKOwm), Takomn
kak ECM-T115 (B koMmnnekT He BxoauT). [Mpn nonb3oBaHun
aKTVBHbIM MMKPO(OHOM NTaHME Ha HEro NoAaeTcA Yyepes
ONKTOMOH.

lMpumeyarHune
Mpwn 3anncy Yepes BHeLWHNN MUKPOdoH paboTa dyHkumnn VOR moxeT
HapyLluaTbCA N3-3a HECOBMNAAEHNA YyBCTBUTENBHOCTU.

]
Mepbl NnpeaoCcTOPOXXHOCTHU

MutaHue

o [InkTohoH paboTaeT TObKO OT MOCTOAHHOIO TOKa C
HanpAxeHuem 3 B.
[inA nUTaHnA OT CeTu NOJNb3YNTECh TOJIbKO CETEBbLIM
afanTepoM, PeKOMEHA0BaHHbIM A1 AaHHOW MOAENW.
[pyrvmun agantepamu nonb3oBaTbCA He cneayeT. [inAa paboTsl
oT 6aTapeek Heobxoavmbl ABe H6aTapenku R6 (pasvep AA).

O6palieHne ¢ oUKTOOHOM

¢ [lonb3ynTech TONMbKO CTaHAAPTHBIMU MUKPOKacceTaMm
(MicrocasseTTe)". HecTaHAapTHbIE MUKPOKACCEThI
MCMonb30BaTh HeMb3A M3-3a pa3nu4ymA B rabaputax kopnyca
(cm. paamep “L” Ha puc. [B)).

® He ocTtaBnanTe AMKTOGOH B6IM3N NCTOYHMKOB Tenna unm B
mMecTax, rie BO3MOXHbI MPAMOE nonajaHue Ha Hero
COJTHEYHBbIX Jy4Yer, 60sbLIME CKOMMIEHNA MbINN U pe3Kne
COTPACEHUA.

¢ B cnyyae nonagaHuA BHYTPb ANKTOGOHA TBEPABIX
NpeaMeTOB UKW XMAKOCTEN n3Bnekute 6arapenku nmbo
OTKIIOYMTE CEeTEBOW afanTep OT CETU U He NOMb3yNTeCh
OVKTOHOHOM, MOKa ero He NPOBEPUT CreunanmcT.

® KpeanTHble KapTOYKU C MarHUTHbIM KOAOM, MEXaHU4eckKmne
yachbl 1 gpyrue nofobHble NpeaMeThbl cneayeT aep>aTb
OTAEJIbHO OT ANKTOOHA BO u3bexxaHne NoBpeXxXaAeHuNn,
KOTOpble MOryT 6bITb BbI3BaHbl MarHWTOM, UMEIOLLMMCA B
rpPOMKOroBopuTene.

® Ecnu Bbl He cobrnpaeTech Nonb30BaTbCA AMKTO(OHOM B
TEeYeHVe ANMMTENbHOro BPEMEHN, N3BNEKUTE N3 HETO
6aTapenkmn BO n3bexxaHme noBpeXAeHNA, KOTOpble MOryT
6bITb BbI3BaHbl KOPPO3MEN B Clly4ae X NPOTEeKaHuA.

e Ecnv AMKTOOHOM He NoNb30BannCh AONroe BpeMA, nepes,
YCTaHOBKOW KacceTbl BKIOYMTE BOCNPON3BEAEHNE N JanTe
annapaTy NporpeTbCA B TEYEHNE HECKONbKNX MUHYT.

B cnyyae BO3HMKHOBEHUA Kaknx-nmbo BOMPOCOB Mnn
3aTpyAHEHWI, CBA3aHHbIX ¢ Bawmm ANKTOOHOM, Mpocum
obpaLiaTtbea K bnvkanwemy aunepy Sony.

]
CamocToATenibHOe ycTpaHeHue
Henonanok

Ecnu HuxenprBeaeHHbIe COBETLI HE NOMOryT Bam ycTpanuTb
BO3HMKLUME HEMONaaKun, NPocuM 0bpaTUTbCA K 6nvxaniemy
avinepy Sony.

KacceTta He BcTaBnAaercA
— Bbl nbiTaetecb YCTaHOBUTb KacceTy HenpaBUIbHO.
— KHonka <P yxce Haxara.

He mo)xeT oc4wwecTBNATLCA BOocCnpousseneHue.

— JleHTa nopgoLwuna K KoHuUy ob6paTHOW CTOPOHbI. HaxxmuTe
DIR==a, 4TO6bI MOMEHATHL BOCMPON3BOANMYIO CTOPOHY B
nonoxenve FWD.

— Cenu 6atapenku. 3ameHnTe 06e HaTapenkn HOBbIMU.

— 3arpasHeHa rosioBka.

He paboTtaeT 3anucb

— B aukTodoHe HeT KacceTbl.

— Y KacceTbl OTNIOMaH NpeAoXpaHnTenbHbIA 3younk. (faxe
ecnn 3y64nK OTNIOMaH TONbKO Ha 06paTHOW CTOPOHE
KacceTbl, 3anucb caenaTb He yaacTtceA.) [inAa Toro 4Tobbl
MOXHO 6bI/10 BHOBb WCMOJIb30BaTb 3Ty KacceTy ANA
3anucu, 3aKpoiTe 06pa3oBaBLLYIOCA BLIEMKY KIENKOW
nenTon. (Ona Toro 4Tobbl CAENaTh 3annCb TONbKO Ha
O[lHON CTOPOHE, BCTaBbTe KacceTy TakMm ob6pasom,
4TO6bI 3anucbiBaemanA CTOpoHa 6bina obpalleHa BHYTpb
KacCeTHOro oTaeneHua (obpaTHaA CTOPOHa).

— Cenu 6atapenku. 3ameHnTe 06e HaTapenkn HOBbIMU.

— 3arpasHeHa rosioBka.

— HenpaBunbHO BbIGpaHO NONOXKEHNe nepeknyarensa
VOR.

3anucb npepbiBaeTcA

— [Mepekntovatens VOR yctaHoBneH Ha H unu L. Korga Bel
He nonb3yeTteck pyHkumnen VOR, nepeBoaute
nepeknoyaTens B nonoxexnve OFF.

Bo BpemA 6bICcTpOil NnepeMoTKM Bnepep unu Hasap, (CUE/
REVIEW) neHTa ocTaHaBNMBaeTCA WU He
nepemartbiBaeTCA. Bbl He moXxeTe nepemoTaTb JIEHTY
Bnepep Unu Hasag,.

— barapenku cenu. 3ameHnTe b6aTaperiki Ha HOBbIE.

AnkTOohoH He paboTaeTt

— [pw ycTaHoBKe 6aTapeek HapyLlleHa NoNAPHOCTb.

— Cenu 6atapenku. 3ameHnTe obe HaTapenkn HOBbIMU.

— Pblyaxok «==PAUSE nepeaBvHyT B HanpasneHun
CTPEnKu.

— Bbl xoTUTE, 4TO6LI ANKTOOH paboTan oT HaTapeek, HO
npu 3TOM K HEMY NOACOEAMHEH CETEBOW adanTep, He
BKJTOYEHHbIV B PO3ETKY.

Het 3Byka

nd |-|O,U.KJ'IIOl-IeHbI HayLHUKW.

— PerynAaTop rpoMKOCTV YyCTaHOBMEH B HyfIeBOE
rMoJsIoXeHue.

3ByK nponapaeTt unuv BOCNpou3BoaAnUTCA C NoMexamMmu

— PerynAaTop rpoMKOCTV YyCTaHOBMEH B HyJIeBOE
rMosIoXeHue.

— Cenu 6atapenkun. 3ameHnTe 0b6e HaTapenkn HOBbIMU.

— 3arpasHeHa ronoeka. Cm. pasgen “Yxopn 3a annapatom”.

CnuwkKom 6bICTPOE NN CNULLKOM MeaJieHHoe
BocnpousBeaeHue

— HenpaBunbHO BbIGpaHO NONOXEHNe nepeknyarensa
TAPE SPEED. YcTtaHoBuUTe ero Ha Ty CKOpOCTb, KOTOpaA
ucnonb3oBanack Npu 3anucu.

CKOpoCTb BOCNpou3BeAeHUA Bbllle HOpMaibHOM

— [Mepekniovatens FAST PB (Tonbko mogens M-830V)
CABUHYT B HanpaBeHUN CTPenku.

3anucb cTupaeTcA He NOJIHOCTbIO

— 3arpasHeHa rosioBka.

Yxop 3a annapaTtom (cm. Puc. [d)

YucTka rofiloBOK M JIEHTONPOTAXKHOrO MexaHu3ma

HaxkmnTe <@ 1 npoTpuTe ronosky M, ToHsan @ u
NPUXUMHOMN ponmk (3 BaTHBIM TaMMOHOM CO CMIMPTOM
(noBTOPATL Yepes kKaxxable 10 yacos paboThl).

Yuctka kopnyca

MpoTupanTe KOpNyc MArKon TPAMKOW, Crierka CMO4YeHHON
BOJOWN. He nonb3ynTech AnA 3TOro CnupToM, 6E€H3NHOM Unu
pasbaBuTenAMN.

TexHU4Yyeckue gaHHble

MarHuTtHaA neHta
(MICROCASSETTE) " (HOPMasTbHaA)

Cuctema 3anucu
2 [NOPOXKM, 1 KaHan MOHO

F'pomkorosopuTenb
[nameTp okono 3,6 cm

CKOpPOCTb NIEHTbI
2,4 cm/cek; 1,2 cm/cek

Monoca Bocnpou3BoANMbIX HYacTOT
300 - 4.000 'y (Npv NONOXEeHUN NepektoyaTensa CKOPOCTU MNEHKN
(TAPE SPEED) B nosuuum 2,4 cm/c)

Bxopa
BxopaHoe rHesno (MuHnpasbvem/PLUG IN POWER)
YyBCTBUTENLHOCTbLIO 0,22 MB AnA noakno4eHnsa MUKPodoHa
conpoTueneHnem ao 3 kOm

Bbixog
He3n0 (MMHMPa3beMm) AnA NOAKIIOYEHNA HAYLLIHWKOB C
conpoTueneHnem 8 — 300 Om

BbixogHaA MOWHOCTb (Npu Ko3dduumneHTe rapmoHuk 10%)
250 mBT

MutaHue
BaTapenkn HanpsxeHnem 3 BR6 (pasmep AA) x 2/BHelHne
UCTOYHUKW NMUTAHWA HanpsxeHnem 3 B

Fa6bapuThbi (w/B/r)
MpubnunsmntensHo 62,2 x 120,5 x 25,5 MM (BKNO4aA BbICTynatoLme
4acTu U opraHbl yrnpaBeHnA)

Macca
Okono 130 r

KomnnekTtauusa
Mukpokacceta MC-30 (1) (TONbKO ¢ eBpONencKon Moaenbto n
mogenbio “Sony World Model”)
Batapeikun R6P (SR) (2) (Tonbko ¢ eBponencKon Moaesbio 1
mogenbto “Sony World Model”)
PyTnAp (1) (Tonbko ¢ moaensio M-830V 1 eBponenckum BapnaHTom
mogenu M-730V)
HaywHuku (1) (Tonbko mogensio “Sony World Model”)

KOHCTPYKLUMA U TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKN MOTYT ObITb M3MEHEHbI
6e3 onoselleHun.



